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MANUAL INSTRUCCIONES

Manual de instrugoes
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CARACTERISTICAS

Caracteristicas
INTENSIDAD MICROFONO MODO
REGULABLE INTEGRADO MUSICA

Intensidade dimmable Microfone embutido Sincronizar msica
CARGADOR CONTROL CON FUNCION
USB DC5V DE VOZ TEMPORIZADOR

or USB

ng&o de temporizador

DIAGRAMA

Diagram

MANDO A DISTANCIA DEL CONTROLADOR

Controle remoto

On/Off: encender/apagar la luz.
Cambiar de color: presionar para cambiar el modo de color.
C Modo de muisica: presionar para entrar al modo de musica.
< La luz roja siempre esta encendida.
O

> Ligar/Desligar: liga/desliga a luz.
M

Mudanca de cor: Pressione para alternar o modo de luz.
Modo de musica: pressione para entrar no modo de
musica. A luz vermelha est4 sempre acesa.

INSTALACION

Instalacao

1. Preparar antes de instalar.

- Desembalar la caja y comprobar todos los elementos.

- Encender la tira de luz y verificar que se enciende.

2. Pasos de instalacion.

- Limpiar la superficie de instalacion.

- Colocar el controlador en la guantera central del coche.

- Retirar la pelicula protectora y pegar la tira LED como se indica en
la imagen.

- Conectar el cable USB en el puerto del coche. La luz se
encenderd, lo que indica que la tira LED esta conectada.

1. Preparacao antes da instalagéo.
- Desembale a caixa e verifique todos os elementos.
- Ligue a faixa de luz e verifique se ela acende.

2. Etapas de instalag&o.

- Limpe a superficie de instalagdo.

- Coloque a caixa de controle no console central.

- Retire a pelicula protetora e cole a faixa de luz conforme indicado
naimagem

- Insira o cabo USB na porta USB do carro. A luz acendera,
indicando que a fita de LED esta conectada.

(OJOJOXO)

Barra de luz LED
Barra de luz LED
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Control de musica
Control de musica

MANDO A DISTANCIA

Controle remoto

Brillo +/ - Encender / Apagar
Brilho +/- Ligado / Desligado

8 modos escena / 8 modos
RGB & colo- de cena
res estaticos Velocidad + / Velocidade +
RGB e cores
estaticas Velocidad - / Velocidade +

Modo musica
/Modo musica

MANUAL DISPOSITIVOS INTELIGENTES WIFI

Manual dispositivo inteligente wifi

Funciona con Alexa. Pasos simplificados para instalar la aplicacion
en el movil y funcionar con Amazon Alexa y Google Assistant
utilizando la aplicacion Smart Life a través de la tienda de Apple /
Google Play.

Funciona con Amazon Alexa. Es compatible con cualquier teléfono
inteligente o tablet, incluidos los dispositivos Android y Apple.

Descargar o escanear el cédigo QR e instalar la aplicacién Smart
Life para 10S o Android.

Una vez descargado o escaneado el codigo QR, la aplicacion pedira
que registre el dispositivo.

Anadir el nimero de teléfono o correo electronico, el que se prefiera,
y seleccionar el pais de residencia. Si se selecciona la opcién de
numero de teléfono, se enviara un mensaje con un cédigo de
registro. Si se selecciona un correo electronico, se tendra que crear
una contrasefia.

Introducir el codigo de registro que se haya recibido y crear la
contrasefa si se ha elegido la opcién de correo electrénico.

Funciona com Alexa. Passos simplificados para instalar a aplicagao
no telemével e funcionar com Amazon Alexa e Google Assistant
utilizando a aplicagdo Smart Life através da loja da Apple/Google
Play.

Funciona com Amazon Alexa. E compativel com qualquer telefone
inteligente ou tablet, incluindo os dispositivos Android e Apple.
Descarregue ou digitalize o cédigo QR e instale a aplicagao Smart
Life para IOS ou Android.

Uma vez descarregado ou digitalizado o cédigo QR, a aplicagado
pedira que registe o dispositivo.

Adicione o nimero de telefone ou e-mail, o que preferir e selecione
o pais de residéncia. Se a opgao niimero de telefone estiver
selecionada, seré enviada uma mensagem com um cédigo de
registo. Caso selecione um e-mail, devera criar uma palavra-passe.
(Veja aimagem 1).

Introduza o cédigo de registo que tenha recebido e crie a
palavra-passe caso tenha escolhido a opgao de correio eletrénico.

Imagen 1/ Imagem 1

EMPAREJAMIENTO FACIL

Emparelhamento facil

Encender la tira LED y entrar en la aplicacion. Asegurarse que
Bluetooth esta encendido y la sefial WIF| sea buena y estable. La tira
LED parpadeara cuando se encienda la fuente de alimentacion.
Permanecer en la pagina de inicio y esperar a que salte la notificacion,
luego haer clic en Ir para agregar.

Seleccionar el Wi-Fi conectado al dispositivo inteligente, introducir la
contrasefia Wi-Fi y luego hacer clic en "Siguiente". Esperar a que
encuentre el dispositivo con éxito*.

Ligue a faixa de LED e entre na aplicagéo. Certifique-se de que o
Bluetooth esta ligado e o sinal de WI-FI é bom e estavel.

A faixa de LED pisca quando se liga a fonte de alimentagao.
Permaneca na pagina de inicio e aguarde até que apareca a
notificagdo, em seguido, clique em Ir para adicionar. Selecione o
Hotspot ligado ao dispositivo inteligente, introduza a palavra-passe da
rede Wi-Fi e, em seguida, clique em "Seguinte”. Aguarde até que
encontre o dISpOS\[I\/O com sucesso”



]

Imagen 2 / Imagem 2

CONTROL DEL DISPOSITIVO

Controle de dispositivo

Después de instalarse correctamente, presionar “Dispositivo” en la
parte inferior. EI nombre del dlsposmvo de la tira inteligente
aparecera en la lista. Presionar para acceder al panel de control de
la tira inteligente.

Apbs a instalagdo bem sucedida, pressionar "Dispositivo" no fundo.

0O nome do dispositivo da faixa inteligente aparecera na lista.
Pressione para aceder ao painel de controlo da faixa inteligente.

BRILLO /Brilho
Ajustar el brillo /Ajuste o brilho.

RGB Y COLORES ESTATICOS /Cores rgb e estatica
Presionar para cambiar el color /Pressione para mudar a cor

8 MODOS DE ESCENA /8 modos de cena

Elegir entre 8 modos de escenas una variedad de escenas o
crear una propia.

Modos de escena: noche, lectura, trabajo, ocio, suave,
colorido, deslumbrante, musica.

El modo miuisica, tiene un micréfono incorporado para
permitir que las luces se sincronicen con la musica.

Escolha entre 8 modos de cena uma variedade de cenas ou
crie 0 seu proprio.

Modos de cena: noite, leitura, trabalho, lazer, suave, colorido,
deslumbrante, musica.

Modo de musica, possui um microfone embutido para permitir
que as luzes sincronizem com a musica.

VELOCIDAD /Rapidez
Presionar el botén para acelerar o ralentizar la velocidad.
Pressione o botéo para acelerar ou desacelerar.

TEMPORIZADOR /Cronometro
Configuracion del temporizador /Configuracao do temporizador.

MODO MUSICA /Modo de musica
Para activar el modo musica presionar el botén /Para ativar o modo
de musica pressione o botdo

CREAR GRUPO /Criar grupo

Si se tiene dos o mas luces, presionar "..." en la esquina superior
derecha del panel de control y crear un grupo. El grupo de tiras
inteligentes realizara el cambio sincronizado, cambios de color, la
seleccion del modo de escena, temporizador, etc.

Se tiver duas ou mais luzes, cologue "..." na esquina superior direita
do painel de controlo e crie um grupo. O grupo de faixas inteligentes
realizara a troca sincronizada, mudangas de cor, a selegdo do modo
de cena, temporizador, etc.

ES | GARANTIA. POLITICA Y TERMINOS.

Garantizamos que todos los productos son de la mas alta calidad
en material, mano de obra y servicio por un minimo de 3 afios, a
partir de la fecha de compra. La duracién de la garantia puede
variar segun la categoria del producto. Reemplazaremos cualquier
producto que se encuentre defectuoso debido a fallos del
fabricante, 30 dias después de la compra. Esta garantia se
extiende sdlo al uso personal y no se extiende a ningtin producto
que haya sido utilizado para fines comerciales, de alquiler o
cualquier otro uso para el cual el producto no esta destinado. No
hay otras garantias que las garantias expresamente establecidas
con cada producto. Esta garantia no es transferible. No somos
responsables en ninguno de los casos de dafios, pérdidas o
inconvenientes causados por el fallo del equipo o por la
negligencia, abuso o uso del usuario con el manual del usuario o
cualquier otra seguridad, uso o advertencia adicional incluida en
el empaque y el manual del producto.

Esta garantia no se aplica a lo siguiente:

- Dafios debidos a maltrato, accidente, alteracion, mal uso o

vandalismo.

- Mantenimiento inadecuado o inadecuado.

- Dafios en trénsito de devolucién.

- Uso no supervisado por menores de 18 afos.

Toda la garantia expresa e implicita, incluida la garantia de la

capacidad del comerciante, se limita al periodo de la garantia
limitada.

PT | GARANTIA. POLITICA E TERMOS

Garantimos que todos os produtos sdo da mais alta qualidade em
termos de material, mao de obra e servigo durante, no minimo, 1
ano a partir da data da compra. A duragdo da garantia pode
variar segundo a categoria do produto. Substituiremos qualquer
produto defeituoso devido a falhas do fabricante 30 dias ap6s a
compra. Esta garantia refere-se apenas a utilizagao pessoal e nao
se refere a qualquer produto que tenha sido utilizado para fins
comerciais, de aluguer ou qualquer outra utilizagao para a qual o
produto nao se destina. Ndo existem outras garantias além das
garantias expressamente estabelecidas com cada produto. Esta
garantia ndo é transmissivel. Ndo somos responsaveis, em caso
algum, pelos danos, perdas ou inconvenientes causados por
avaria do equipamento ou negligéncia, abuso ou utilizagdo do
utilizador com o manual do utilizador ou qualquer outra
seguranca adicional, utilizagdo ou adverténcia adicional incluidas
na embalagem e no manual do produto.

Esta garantia ndo se aplica ao seguinte:

- Danos devidos a abuso, acidente, alteracdo, ma utilizagao ou
vandalismo.

- Manutengao inadequada.

- Danos durante o transporte da devolugéo.

- Utilizagcdo nao supervisionada por menores de 18 anos.

Todas as garantias expressas e implicitas, incluindo a garantia de
capacidade do comerciante, sdo limitadas ao periodo de garantia
limitada

®
CERTIFICADO DE GARANTIA @ gsc

CERTIFICADO DE GARANTIA

Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Fabricado en China.
Importado por Garsaco Import S.L. (B-12524773). Made in China

! Estepmdumbenemagaamtadeaamsdeedelafecmdevema
roturas, originadas.
por mal uso. Para que esta garamxa sea valida, es imprescindible
presentar esta tarjeta asi I ticket o la factu

Este produto tem uma garantia de 3 anos a partir da data de venda, em
declinio de qualquer responsabilidade por mau funcionamento ou quebra
causada por mau uso. Para que esta garantia seja vélida, é necessério
apresentar este cartéo eo bilhete ou nota fiscal,

Nombre y direccion del Nombre y direccién vendedor.
comprador. Sello del establecimiento.

Garsaco Import S.L. / Pol. Ind. Moli d'En Liop. Calle Corts Valencianes 10.

12549 Beti (CS) SPAIN. // wwwgarsaco.com




